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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

VELEMENYEK

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye a szimitogépes helyfoglalisi rendszerek iigyviteli szabaly-
zatdrol sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletjavaslatrol

(2008/C 233/01)

AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzGdésre, és kiilo-
ndsen annak 286. cikkére,

tekintettel az Eur6pai Unidé Alapjogi Chartdjira, és kilonosen
annak 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél sz6lo,
1995. oktdber 24-i 95/46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre,

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsir6l sz6lo, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letre, és kiilonosen annak 41. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsigtél 2007. november 20-én
kapott, a 45/2001/EK rendelet 28. cikkének (2) bekezdése
szerinti véleménykérésre,

ELFOGADTA A KOVETKEZO VELEMENYT:

I. BEVEZETES
Konzulticié az eurépai adatvédelmi biztossal

1. A Bizottsdg a 45/2001/EK rendelet 28. cikke (2) bekezdé-
sének megfelelGen egyeztetés céljdb6l megkiildte az eurdpai
adatvédelmi biztos részére a szdmitdgépes helyfoglaldsi
rendszerek tigyviteli szabdlyzatirél szolé eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletjavaslatot (a tovdbbiakban: a
javaslat).

2. A javaslat az utasadatok szdmitégépes helyfoglaldsi rend-
szerek (a tovabbiakban: CRS-ek) dltali feldolgozdsardl szl
és szorosan kapcsolodik az utasadatok gytjtésének és
felhasznédldsdnak egyéb rendszereihez az EU-n belill vagy
harmadik orszdgokkal kapcsolatban. E rendszerek az
eurdpai adatvédelmi biztos fokozott érdekldésére tartanak
szamot, aki iidvozli a Bizottsdg véleménykérését.

3.

A javaslat 6sszefiiggéseiben szemlélve

A javaslat célja a 2299/89/EGK tandcsi rendelet dltal
1989-ben létrehozott szdmitdgépes helyfoglaldsi rendszerek
tigyviteli szabalyzatdban foglalt rendelkezések naprakésszé
tétele. A szabélyzat egyre kevésbé felel meg az j piaci felté-
teleknek, és azt — az alapvet§ biztositékok fenntartdsa, vala-
mint a fogyasztoknak nydjtott semleges tdjékoztatds bizto-
sitdsa mellett — a verseny megerdsitése érdekében egyszert-
siteni kellene.

A javaslat kozéppontjdban nem a személyes adatok
védelme &ll. Ugyanakkor figyelembe véve, hogy a CRS-ek
nagy mennyiségli személyes adatot dolgoznak fel, a javas-
latba kiilon adatvédelmi cikk keriilt, a lex generalis-ként
tovdbbra is alkalmazandé 95/46[EK irdnyelv rendelkezé-
seinek kiegészitése érdekében.

A javaslat egyéb rendelkezéseinek is van adatvédelmi vonat-
kozdsa, még akkor is, ha {8 céljuk annak biztositdsa, hogy
a tisztességes verseny keretében valamennyi érintett
szereplS egyenld tdjékoztatdst kapjon: az eldfizet6k — mint
természetes személyek vagy véllalkozdsok — személyazo-
nossaganak védelme szintén Orvendetes a maginélet
védelme szempontjabol.

Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi, hogy a javaslat a
CRS-ek tevékenységeivel kizdrolag a CRS-eknek a légitarsa-
sagok és az utazdsi iroddk kozotti interfészi mindségében
foglalkozik. Nem terjed ki azonban olyan egyéb informa-
tikai szolgéltatdsokra, mint példdul a légitdrsasigok hely-
foglaldsi rendszereinek hostingja. Az ebben az eltér§
kontextusban feldolgozott személyes adatok tehdt nem
részesiilnek néhdny, az {iigyviteli szabdlyzatban foglalt
biztositék el6nyeibsl. A 95/46/EK irdnyelv 4ltaldnos adatvé-
delmi rendszere azonban kiterjed ezen adatokra is.
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10.

11.

A vélemény kozponti kérdései

Az eurépai adatvédelmi biztos véleménye -els6ként a
javaslat hatdlydnak és alkalmazdsi feltételeinek kérdésével
foglalkozik, 95/46/EK irdnyelv alkalmazdsival osszeflig-
gésben. Ezutdn rdtér a javaslat tartalmdra, és elemzi a
javaslat adatvédelmi vonatkozdsii cikkeit. Azonositja a
pozitiv részeket és lehetséges javitdsi javaslatokkal él. Az
eur6pai adatvédelmi biztos véleményében kiilon figyelmet
szentel e rendelkezések végrehajtdsi feltételeinek.

A vélemény utolsé pontja tdlmutat a javaslat konkrét
rendelkezésein, és az utasadatok CRS-ek dltali feldolgoza-
sdnak néhdny tdgabb értelemben vett hatdsira tér ki,
kapcsolodjon ez akdr a CRS-ek utazési iroddk tekintetében
betoltott interfészi szerepéhez vagy informatikai szolgdl-
tatéi minGségéhez. A CRS-ekben foglalt utasadatokhoz
valo, harmadik orszdgok dltali hozzdférés kiilon elemzés
targyat fogja képezni.

II. ALKALMAZASI KOR ES FELTETELEK

A javaslat részletes rendelkezéseket tartalmaz a személyes
adatok védelmére vonatkozdan. Ezek a rendelkezések
~pontositjdk és kiegészitik” a 95/46/EK irdnyelvben foglal-
takat, az irdnyelv rendelkezéseinek sérelme nélkiil (*). A két
eszkoz kozotti egyértelmd kapcsolat pozitivum.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ugyanakkor megjegyzi, hogy
a szabdlyzat alkalmazdsi kore nem egyezik meg a
95/46/EK irdnyelv hatdlydval. Az tigyviteli szabdlyzat alkal-
mazdsinak meghatdrozé kritériuma az, ha a rendszert az
EU teriiletén kindljdk haszndlatra vagy ott haszndljdk fel (?). Az
iranyelv rendelkezései abban az esetben alkalmazanddk, ha
az adatkezel$ valamely tagallam teriiletén telepedett le, vagy
ha az adatkezel§ az EU teriiletén kiviil telepedett le ugyan,
de az EU teriiletén taldlhat6 eszkozt alkalmaz ().

Az ugyviteli szabdlyzat és az irdnyelv alkalmazasa tekinte-
tében ezért kiilonbozd forgatdkonyvek képzelhetdk el:

— Amennyiben a CRS az EU teriiletén jon létre, az tigyviteli
szabélyzat és az irdnyelv egyardnt alkalmazand6, mivel
mindkét szoveg kritériumai teljestilnek.

— Amennyiben a CRS az EU teriilletén kiviil jon létre, az
EU teriiletén val szolgdltatisnyijtds és az EU teriiletén
val6 eszkozhaszndlat hatdrozza meg mindkét jogi eszkoz
alkalmazdsat.

Bar az ugyviteli szabdlyzat és az irdnyelv alkalmazdsinak
kritériumai eltérnek, gyakorlatban a két eszkoz egyiittes
alkalmazdsat kellene eredményezniiik: a CRS-szolgdltatdsok
EU teriilletén valé nyijtdsa maga utdn vonja az tgyviteli
szabalyzat alkalmazdsit, és ez a szolgdltatisnydjtds a
gyakorlatban az EU terilletén taldlhaté (szdmitogépes)
eszkoz felhasznéldsa révén fog megval6sulni, aminek kovet-
kezményeképpen alkalmazandé lesz az iranyelv.

(") Ajavaslat 11. cikkének (9) bekezdése.

() Ajavaslat 1. cikke.
(’) A 95/46[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének a) és c) pontja.

12.

13.

14.

15.

16.

Az tgyviteli szabalyzat és az irdnyelv széles alkalmazdsi
korének egy mdsik kovetkezménye — az akdr az EU terii-
letén belil, akdr azon kiviil letelepedett — légitdrsasdgokra
gyakorolt hatds. Az EU teriiletén kiviil letelepedett 1égitdrsa-
sdgok elvben nem tartoznak az eurdpai adatvédelmi elvek
hatélya ald, kivéve, ha a személyes adatok feldolgozdsdhoz
az EU teriiletén taldlhaté eszkozt alkalmaznak (az irdnyelv
alkalmazdsa). Ez a helyzet all fenn, ha példdul a légitarsa-
sagok a helyfoglaldsi szolgéltatdshoz az EU teriiletén létre-
hozott CRS-t haszndlnak hostként. Meg kell jegyezni, hogy
a légi jaratokkal kapcsolatos adatok unibs jogszabalyi
hatdly ald esnek att6l a pillanatt6l kezdve, hogy azokat
valamely, az EU teriiletén létrehozott vagy az EU teriiletén
szolgdltatast nytjt6 CRS feldolgozza (az tigyviteli
szabdlyzat alkalmazdsa).

Il. A JAVASLAT ELEMZESE

Adatvédelmi alapelvek

A javaslat 11. cikke biztositékokat tartalmaz a személyes
adatok feldolgozasaval kapcsolatban, ideértve a célkorlato-
zdst, az adatok sziikségességét, az érzékeny adatok kiilon
védelmét, korldtozott tdroldst, az adatalanyok tdjékozta-
tashoz vald jogdt és hozzaférési jogat.

A 11. cikk ezenfelil orvendetes mddon pontositja a
CRS-ek mindségét is, és kimondja, hogy azok a kozlekedési
termékhez kapcsolddd helyfoglalds, illetve jegykiallitds
tekintetében adatkezel6nek mindsiilnek. Az adatalanyok
ezért jogaikat nem csupdn az utazdsi iroddk vagy a légi
fuvarozok tekintetében gyakorolhatjdk, hanem adott
esetben a CRS-ek tekintetében is.

A részt vevs fuvarozok és az adatokat kezel§ kozvetitSk
9. cikkben foglalt azon kotelezettsége, hogy biztositsdk az
adatok pontossdgdt (bar ez nem korldtozédik a személyes
adatokra) egyértelmd hivatkozds a 95/46[EK irdnyelvre,
amelynek értelmében a személyes adatoknak pontosnak

kell lenniiik.

Meg kell jegyezni, hogy a javaslat ezen rendelkezései Ossz-
hangban dllnak a 29. cikk alapjin létrehozott munkacso-
port 1/98. sz. ajanldsdban (*) megfogalmazott észrevéte-
lekkel. Ezek anndl is inkdbb o6rvendetesek, mivel ponto-
sitigk a 95/46[EK irdnyelv néhdny rendelkezését: hivat-
koznak kiilonosen a személyes adatok off-line taroldsanak
korlétozott idGtartamdra (72 6ra), és az informdacié hdrom
éven Dbelili megsemmisitésére, a feldolgozds eredeti
céljghoz  kapcsolddd  korldtozott hozzaférési feltételek
mellett (szdmldzdsi vitdk rendezése). A feldolgozds atldtha-
tosdga szintén el8irds, a rendszerszolgdltaté kapcsolattartdsi
adatainak az el6fizetd dltali feltiintetésével és a hozzaférési
jogok gyakorldsarél sz616 tdjékoztatdssal.

(*) Az 1998. dprilis 28-i ajanlds a légitdrsasdgok szamitogépes helyfoglaldsi
rendszereir6l, WP10.
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17. Ezen, a javaslatban mdr benne foglalt elemek mellett a foglalds sordn feldolgozott valamennyi személyes adatot,

18.

19.

20.

21.

szoveget harom kérdés tekintetében még ki lehetne egészi-
teni.

Erzékeny adatok

El@szor, az adatalanyok azon lehet8ségére vonatkozdan,
hogy hozzdjaruljanak az érzékeny adatok feldolgozésahoz,
egyértelm(vé kellene tenni, hogy e hozzdjaruldsnak megfe-
lels tdjékoztatison kell alapulnia. Bar a 95/46/EK irdnyelv
2. cikkének h) pontja kimondja, hogy a hozzdjarulds
minden esetben ,dnkéntesnek, kifejezettnek és tdjékozottnak”
kell lennie, ez a gyakorlatban nem mindig valésul meg. A
11. cikk (3) bekezdését tehat az aldbbi mddon lehetne
kiegésziteni: ... azokat csak abban az esetben lehet feldol-
gozni, ha az adatalany Kkifejezett, tdjékoztatdson alapuld
hozzéjaruldsat adta az emlitett adatok feldolgozadsdhoz”.

Biztonsdgi intézkedések

Mésodszor, a biztonsdgi kérdések tekintetében feltételez-
het6, hogy a 95/46[EK irdnyelv dltaldnos elvei lesznek
alkalmazandék. Az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja
ezen elveknek a CRS-¢k dltal feldolgozott személyes adatok
sajatossdgaira kozvetlenebbiil Osszpontositd  kovetelmé-
nyekkel valo kiegészitését. Mivel a CRS-ek globalis inter-
fészként mtikodhetnek a légitarsasigok szdmadra, ugyanak-
kor betolthetik egy adott légitarsasdg szolgaltatbjanak vagy
hostjanak szerepét is, az e két eltérg feladathoz kapcsolé-
déan feldolgozott nagy mennyiségli adatot egyértelmten
killon kellene vélasztani, ,kinai” falat emelve kozéjitk vagy
egyéb megfelel§ biztonsdgi intézkedést alkalmazva. Az
eurdpai adatvédelmi biztos ennek — a 11. cikk @ij bekezdé-
seként — val6 beépitését javasolja.

A 11. cikk tehit a (4) bekezdés utdn Gj bekezdéssel egésziil-
hetne ki, amelynek szovege a kovetkezd lenne:, Amennyiben
egy CRS kiilonbozd minbségekben — légitdrsasdgok interfészeként
vagy hostjaként — iizemeltet adatbdzisokat, az adatbdzisok kozotti
osszekapcsolodds megakaddlyozdsa, valamint annak Dbiztositdsa
érdekében, hogy a személyes adatok csak gydijtésiik meghatdrozott
cAljdra legyenek hozzdférhetdk, technikai és szervezési intézkedé-
seket kell hozni”.

Ertékesitési adatok

Harmadszor, az eurépai adatvédelmi biztos iidvozli a
7. cikkben, valamint a 11. cikk (5) bekezdésében az adatok
piacelemzés keretében torténg feldolgozdsira meghataro-
zott feltételeket. Ezeket az adatokat a rendszerszolgaltatok
kizdr6lag nem azonosithaté formaban szolgéltathatjdk ki
harmadik feleknek, fiiggetlenil att6l, hogy szervezetek,
véllalatok vagy természetes személyek adatairdl van-e szd.
Bar a cél itt f6ként az utazdsi iroddk azonositdsdnak meg-
akaddlyozdsa ('), az anonimizédlds feltételezhetGen a hely-

(") Indokolds, 5. pont. Tovabbi informdaciok. ,A javaslat részletes magyaré-
zata”.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

igy az utazdsi iroddk tigyfeleinek személyes adatait is érinti.
Ezt a 11. cikk (5) bekezdésének aldbbi kiegészitése révén
kellene meghatdrozni a javaslatban: ,Az anonimizdlds a hely-
foglaldsi  eljdrdsban érintett valamennyi adatalanyra, tobbek
kozott a végsd fogyasztékra is vonatkozik”.

IV. VEGREHAJTAS

A rendelet széles alkalmazdsi kore eredményeként a
Bizottsdg és az adatvédelmi hat6sigok azon hatdskore,
hogy biztositsik az érintett szerepl6k dltali megfelelést,
kiterjed az EU-n kiviil letelepedett adatkezelSkre is. Elen-
gedhetetlen, hogy a Bizottsdg, amelyet a javaslat egyértel-
mten az tgyviteli szabédlyzat végrehajtdsdnak felelGseként
nevez meg, hatékony eszkozokkel rendelkezzen az adatvé-
delmi elveknek valé megfelelés biztositdsahoz.

Az tugyviteli szabdlyzat hatékony végrehajtdsa érdekében
biztositani kell a CRS-hdlézaton belil a személyes adatok
ellendrzését és nyomonkovethetGségét. A személyes
adatokat kiilonbozd szereplSk tovabbitjak, azokhoz kiilon-
b6z8 szereplk férnek hozzd, igy mint a 1égitdrsasigok és
utazdsi iroddk, az adatokat pedig a CRS-ek kiilonbozd
mindségben dolgozzak fel, akdr légitdrsasdgok nevében
jarnak el, akdr nem.

Annak érdekében, hogy a légitdrsasagok, utazasi iroddk és
CRS-ek  kozotti személyesadat-forgalomr6l pontos  kép
alakulhasson ki, a CRS-ek kiilonbo6z8 tevékenységei egyér-
telmdi szétvdlasztasanak sziikségessége mellett el6feltételnek
ttinik egy adatdramlasi rendszer 1étrehozdsa is a rendszeren
beliil. Ez elengedhetetlen a végrehajtasért felelés kiilonbozg
hat6sagok (adatvédelmi hat6sdgok és a Bizottsdg) hatdsko-
reinek értékelése szempontjabol.

Ezt a CRS-ek Osszekapesoltsdga és a CRS-hdl6zat Osszetett-
sége még szitkségesebbé teszi. Egyértelmiivé kell tenni,
hogy egy CRS iigyfeleként mikods valamely légitdrsasdgon
vagy utazdsi iroddn keresztiil bevitt személyes adatok az
eredetit6l eltér6 CRS-en keresztiil milyen mértékben
férhet6k hozza és dolgozhatok fel.

A javaslat 12. cikkével osszhangban a Bizottsdg hatdsko-
rébe fog tartozni, hogy a rendelet megsértése esetén végre-
hajtasi eljardst kezdeményezzen. A Bizottsdg hatdskore
tehdt magaban foglalja tobbek kozott a rendeletben foglalt
adatvédelmi elveknek valé megfelelés ellendrzését is.

Ennek sordn szerepe dtfedheti a nemzeti adatvédelmi hat6-
sdgok szerepét, amennyiben egy CRS vagy rendszerszolgdl-
tatd tevékenységei a nemzeti adatvédelmi jogszabalyok
hatdlya ald esnek. Ilyen esetben koherens végrehajtdsi elja-
rasokat és kolcsonos egyiittmtikodést kell biztositani. A
29. cikk alapjan létrehozott munkacsoport megfelel§
féruma lehet e koordindcié megkonnyitésének.



C 233/4

Az Eurépai Uni Hivatalos Lapja

2008.9.11.

28.

Emellett a Bizottsdg hatdskorének gyakorldsa kozben a
feltételezett jogsértés valamennyi elemét tartalmazo
kilonos iratokat is kezel majd (példdul az érintett felek
altali, iratokba val6 betekintést, a javaslat 15. cikkében
emlitettek szerint). Ezek az iratok elkeriilhetetleniil tartal-
maznak személyes adatokat, ami azt jelentené, hogy feldol-
gozasuk feliigyeletét az eur6pai adatvédelmi biztos latja el a
45/2001/EK rendelettel 6sszhangban az eurdpai intézmé-
nyekhez kapcsolodd feladatai részeként, csakiigy, mint
minden egyéb esetben, amikor a Bizottsdg adatkezelSként
jar el.

V. AZ UTASOK ADATAIHOZ VALO, HARMADIK ORSZAGOK

29.

30.

31.

32.

33.

ALTALI HOZZAFERES

Az utasok adataihoz vald, harmadik orszagok éltali hozzé-
férés az Eurdpai Unié és az érintett harmadik orszdgok
kozotti killonos megillapoddsok 1étrejottét eredményezte,
ilyen kiilonosen az EU és Kanada kozott 2005 juliusdban
létrejott, valamint az EU és az Egyesiilt Allamok kozott
2007 jaliusdban 1étrejott megallapodds. E megéllapoddsok
szerint a légitarsasdgok dltal kiilfoldi hatésigok felé kozolt
PNR-adatoknak az adatvédelem tekintetében kiilonos felté-
teleknek kell megfelelniiik.

A CRS szerepe ebben az oOsszefiiggésben eltér, att6l
fuggGen, hogy a légitarsasigok részére host vagy interfész
minGségben jar-e el.

A CRS mint a légitirsasigok hostja

Amint azt mdr kordbban emlitettiik, azok a légitdrsasagok,
amelyek nem sajit maguk kezelik helyfoglaldsi rendsze-
ritket, e feladatot kiszervezhetik harmadik feleknek, igy
CRS-eknek is. A CRS itt nem utazdsi iroddk interfészeként
jar el, hanem a légitarsasdg szolgaltatéjaként. ,Host” mind-
ségében a CRS PNR-adatokat kozolhet a harmadik
orszagok hat6sagai felé.

A Bizottsag szerint (') a CRS ezen tevékenysége nem esik a
rendelet hatdlya ald, {gy tehdt az abban foglalt, a harmadik
dllamok felé valé adattovabbitdssal kapcsolatos kovetelmé-
nyek ilyen koriilmények kozott nem sériilnek. Ugyanakkor
— a harmadik dllamok felé torténd adattovabbitds feltételeit
illetGen — a 95/46/EK irdnyelv dltaldnos adatvédelmi elvei
tovabbra is alkalmazanddk, csakigy, mint az Eurdpa
Tandcs 108. egyezménye.

Az eurdpai adatvédelmi biztos tigy véli, hogy az ilyen infor-
matikai szolgdltatdst nyujt vallalkozdsok felel6sek az
dltaluk kindlt szolgdltatdsért és az adatok harmadik felek
részére torténd tovabbitdsdért. Ebben az értelemben a nyij-
tott szolgaltatds tekintetében Gket és az érintett légitdrsasa-
gokat tars-adatkezel6nek kell tekinteni. Ez azt vonja maga
utdn, hogy az utasadatoknak a rendszerszolgiltaté — akar
CRS, akdr mds informatikai szolgdltaté — dltali, harmadik
orszdg felé torténd tovabbitisinak meg kell felelnie az
adott orszdggal kotott nemzetkozi megillapodds feltéte-
leinek.

(") A C(2005) 6521 hatdrozat az utas-nyilvantartdsi adatdllomanyhoz

(PNR) valé, Egyesiilt Allamok éltali hozzaférésnek a szdmitogépes hely-
foglaldsi rendszerek tigyviteli szabalyzatdrol sz616 2299/89/EGK rende-
lettel valo OsszeegyeztethetGsége.

34.

35.

36.

37.

38.

A kotelezettségek magukban foglalhatjdk olyan gyakorlati
kérdések megolddsat, mint példdul az adattovdbbitds
modjai, valamint a push-eljardsr6l a pull-eljdrisra val6
atdllds, ami azt is jelenti, hogy a tovabbitds feltételeit és a
tovabbitott adatok minéségét az informatikai szolgéltat6
ellendrzi. Az atlithat6sdgi kovetelményeket szintén figye-
lembe kell venni, egyeztetve a légitdrsasigokkal, és ameny-
nyiben a légitdrsasdgok helyfoglaldsi szolgdltatdsait tényle-
gesen az informatikai szolgdltatd végzi. A CRS dltal a
harmadik fél felé val6 tovébbitdssal Osszefiiggésben végzett
adatfeldolgozdssal kapcsolatban az adatalanynak jogorvos-
lati lehet6séggel kell rendelkeznie a CRS-el szemben.

A CRS mint interfész

Fiiggetleniil attdl a helyzettd], amikor a CRS-ek szolgltatd-
ként jarnak el és figyelembe kell venniitk az EU és
harmadik orszdgok kozott 1étrejott nemzetkozi megdllapo-
ddsokat, meg kell vizsgdlni azt az esetet is, amikor a
CRS-ek interfészi minGségben jarnak el: Ebben az esetben
minden, személyes adat irdnti, harmadik fél részérdl érkezé
kérelemre a rendelet feltételei vonatkoznak, és az adatto-
vébbitds elméletben nem engedélyezhets. A javaslat
11. cikkének (4) bekezdése értelmében a CRS-adatokhoz
val6 hozzaférés kizardlag szdmldzdsi vitdk esetén engedé-
lyezett. Fontos, hogy ez a rendelkezés a CRS helyzetétSl
(legyen az akdr az EU-ban, akdr az Egyesiilt Allamokban)
fuggetlenil alkalmazand6, amennyiben a szolgaltatdsokat a
Kozosség teriiletén vald igénybevételre kindljak.

VI. OSSZEGZES

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli, hogy a javaslat a
95/46[EK irdnyelv rendelkezéseit pontosité adatvédelmi
elveket foglal magéban. Ezek a rendelkezések megerdsitik a
jogbiztonsdgot és azokat hasznos lehet hdrom ponton
tovabbi biztositékokkal kiegésziteni: az érzékeny adatok
feldolgozdsdhoz az adatalanyok teljes kori tdjékoztatdson
alapul6 hozzdjéruldsinak biztositdsaval; biztonsdgi intézke-
dések hozataldval, figyelembe véve a CRS-ek dltal kindlt
kiilonbozd szolgéltatdsokat, valamint az értékesitési adatok
védelmével (ldsd e vélemény 18-21. pontjit).

A javaslat alkalmazdsi korével kapcsolatban a feltételek,
amelyek a javaslatot a harmadik orszdgokban létrehozott
CRS-ekre alkalmazanddvi teszik, felvetik a kérdést, hogy a
javaslat hogyan alkalmazhat6 a gyakorlatban a lex generalis,
vagyis a 95/46[EK irdnyelv alkalmazdsdval koherens
mobdon (lasd a 9-12. pontot).

A javaslat hatékony végrehajtdsnak biztositdsa érdekében
az eur6pai adatvédelmi biztos gy véli, hogy a CRS-ek
egész problematikdjat vildgos és 4tfogd keretben kell szem-
1éIni, figyelme véve a CRS-hélozat Gsszetettségét, valamint
a CRS-ek dltal feldolgozott személyes adatokhoz wvalf,
harmadik felek altali hozzéférés feltételeit is.
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39.

40.

Még ha ezen kérdések tdl is mennek a javaslat konkrét
rendelkezésein, az eur6pai adatvédelmi biztos elengedhetet-
lennek tartja a CRS-kérdés globélis osszeftiggésben vald
vizsgalatdt, valamint az ilyen nagy mennyiségli személyes
adat — koztikk érzékeny adatok — globdlis, a harmadik
dllamok hat6sdgai szdméra gyakorlatilag hozzaférhetS halo-
zatban val¢ feldolgozdsdbdl eredd kovetkezmények és kihi-
vasok tudatositdsdt.

Ezért nem csupdn a javaslat versennyel kapcsolatos vonat-
kozasai szempontjabdl, hanem adatvédelmi szempontbdl is
dont8 fontossagti, hogy a végrehajtasért felels illetékes

hatésdgok, vagyis a Bizottsdg, a javaslatban el6irtak szerint,
valamint az adatvédelmi hatésdgok biztositsdk a hatékony
megfelelést (ldsd a 22-35. pontot).

Kelt Briisszelben, 2008. prilis 11-én.

Peter HUSTINX

eurdpai adatvédelmi biztos
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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO

KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami tidmogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(2008/C 233/02)

A hatdrozat elfogaddsénak id6pontja 2008.8.8.
A tdmogatds szdma N 591/07
Tagdllam Lettorszag
Régio —

A tdmogatds megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Lauksaimniecibas dzivnieku genétisko resursu saglabasana

Jogalap

Ministru kabineta 2007. gada 19. aprila rikojums Nr. 213 “Par lauksaimnieciba
un partika izmantojamo augu un dzivnieku, meZa un zivju genétisko resursu
ilgtermina saglabasanas un ilgtsp&jigas izmantoSanas programmu 2007.-
2009. gadam”

Az intézkedés tipusa

Agrar-kornyezetvédelmi kotelezettségvallaldsok

Célkittizés

Természetvédelem

A tdmogatds formdja

Kozvetlen tdmogatds

Koltségvetés

A teljes koltségvetés 1 087 000 LVL (mintegy 1 560 885 millié EUR)

A tdmogatds intenzitdsa

Az elmaradt jovedelem és a tobbletkoltségek legfeljebb 100 %-a

IdStartam

2013.12.30-ig

Erintett gazdasdgi dgazatok

MezGgazdasag

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
LV-1981 Riga

Egyéb informaéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.5230 — CapMan/Litorina/Cederroth)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 233/03)

2008. jalius 30-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett Gsszefondddst, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrdlag angolul érhet§ el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurépa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiiziés dontések tarsasdg, iigyszdm, dtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32008M5230. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).
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(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
rd
Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)
2008. szeptember 10.
(2008/C 233/04)
1 euro =
Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
usDh USA dollar 1,4094 TRY  Torok lira 1,7484
JPY Japén yen 150,52 AUD  Ausztrdl dollar 1,7541
DKK  Dén korona 7,4574 CAD  Kanadai dolldr 1,5090
GBP Angol font 0,80200 | HKD  Hongkongi dolldr 10,9921
SEK  Svéd korona 9,5115 NZD  Uj-zélandi dolldr 2,1118
CHF Svdjci frank 1,5928 SGD  Szingapdri dolldr 2,0226
ISK Izlandi korona 129,01 KRW  Dél-Koreai won 1 546,11
NOK Norvég korona 8,0600 ZAR  Dél-Afrikai rand 11,3586
BGN  Bulgdr leva 1,9558 CNY  Kinai renminbi 9,6382
CZK Cseh korona 24,850 HRK  Horvit kuna 7,1253
EEK Eszt korona 15,6466 IDR Indonéz ripia 13 149,70
HUF Magyar forint 241,39 MYR  Maldj ringgit 4,8758
LTL Litvén litdsz/lita 3,4528 PHP  Filop-szigeteki peso 66,320
LVL Lett lats 0,7045 RUB  Orosz rubel 36,1515
PLN Lengyel zloty 3,4755 THB  Thaifoldi baht 48,822
RON Roman lej 3,6020 BRL Brazil real 2,5159
SKK Szlovék korona 30,265 MXN  Mexikéi peso 14,9255

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Tagdllamok dltal k6zolt informaciok az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkének a képzési timogatisokra
val6 alkalmazasirél sz616 68/2001/EK bizottsagi rendelet alapjan nydjtott dllami timogatdsrél

(EGT-vonatkozdsi széveg)

(2008/C 233/05)

Tamogatds szdma XT 76/08
Tagallam Olaszorszag
Régi6 Calabria

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
vallalkozas neve

Concessione ai datori di lavoro di una dote formativa come contributo
all'adattamento delle competenze

Jogalap

Decreto dirigente generale dipartimento n. 10 Regione Calabria del 27 giugno
2008 — pubblicato in data 30 giugno 2008 sul BURC — parte Il — Avviso
pubblico per la concessione di incentivi ai datori di lavoro per lincremento
occupazionale e la concessione di una dote formativa come contributo
all'adattamento delle competenze. POR Calabria 2000/2006, Asse 111 Risorse
umane (FSE). Misura 3.2 — Inserimento e reinserimento nel mercato del lavoro
POR Calabria FSE 2007/2013, Asse II Occupabilitd, Obiettivo operativo E.l
Rafforzare l'inserimento (reinserimento lavorativo dei lavoratori adulti, dei disoc-
cupati di lunga durata e dei bacini di precariato occupazionale attraverso percorsi
integrati e incentivi)

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 7,6 milli6 EUR

Maximdlis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(7) bekezdésével dsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.6.30.
IdGtartam 2008.12.31.
Célkittizés Altaldnos képzés; szakositott képzés

Gazdasdgi dgazat

Képzési tdmogatdsra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Regione Calabria — Dipartimento n. 10 — Lavoro, politiche della famiglia,
formazione professionale, cooperazione e volontariato

Via Lucrezia della Valle

I-88100 Catanzaro

Tamogatds szdma XT 78/08
Tagéllam Olaszorszag
Régi6 Calabria
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A tdmogatdsi program megnevezése | Pacchetti integrati di agevolazione (PLA. — Piani di formazione aziendale —
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil | 2008

vallalkozas neve

Jogalap

Legge regionale 11 maggio 2007, art. 24
— Delibera di giunta regionale 19 marzo 2008, n. 220,
— Delibera di giunta regionale 18 giugno 2008, n. 224,

— Decreto dirigente generale del dipartimento attivita produttive 26 giugno
2008, n. 8237

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 84 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(7) bekezdésével 6sszhangban

Végrehajtds idSpontja 2008.6.27.
Id6tartam 2008.12.31.
Célkittizés Altaldnos képzés; szakositott képzés

Gazdasdgi dgazat

Egyéb feldolgozéipar, egyéb szolgaltatds

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Presidente della giunta regionale
Via Sensales — Palazzo Alemanni
I-88100 Catanzaro

Tdmogatis szdma XT 80/08
Tagallam Olaszorszag
Régi6 Calabria

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
vallalkozas neve

Incentivi alle imprese per la formazione in azienda dei neoassunti

Jogalap

Decreto dirigente generale dipartimento n. 10 Regione Calabria — n. 6986 del
4 giugno 2008 — pubblicato in data 5 giugno 2008 sul supplemento straordi-
nario n. 1 al BURC — parte [H — 30 maggio 2008 n. 22 — Avviso pubblico
per la concessione di incentivi alle imprese per l'incremento occupazionale e la
formazione in azienda dei neoassunti. POR Calabria 2000/2006, Asse di risorse
umane (FSE). Misura 3.2 — Inserimento e reinserimento nel mercato del lavoro
e Misura 3.4 Inserimento lavorativo e reinserimento di gruppi svantaggiati. POR
Calabria FSH 2007/2013, Asse I Occupabilita, Obiettivo operativo E. I Raffor-
zare inserimento (reinserimento lavorativo dei lavoratori adulti, dei disoccupati
di lunga durata ¢ dei bacini di precariato occupazionale attraverso percorsi integ-
rati e incentivi)

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 5,5 milli6 EUR

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)(7) bekezdésével dsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.6.9.
IdGtartam 2008.12.31.
Célkittizés Altaldnos képzés; szakositott képzés

Gazdasagi dgazat

Képzési tdimogatdsra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Regione Calabria — Dipartimento n. 10 — Lavoro, politiche della famiglia,
formazione professionale, cooperazione e volontariato

Via Lucrezia della Valle

1-88100 Catanzaro
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Tamogatds szama XT 81/08
Tagdllam Olaszorszig
Régi6 Calabria

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Contratto di investimento industria, artigianato e servizi — C.I. — 2008

Jogalap

Legge regionale 11 maggio 2007, art. 24
— Delibera di giunta regionale 19 marzo 2008, n. 220,
— Delibera di giunta regionale 18 giugno 2008, n. 424,

— Decreto dirigente generale del dipartimento attivitd produttive 30 giugno
2008

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 56 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(7) bekezdésével 6sszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.6.30.
IdGtartam 2008.12.31.
Célkittizés Altaldnos képzés; szakositott képzés

Gazdasagi dgazat

Egyéb feldolgozdipar, egyéb szolgiltatds

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Presidente della giunta regionale
Via Sensales

Palazzo Alemanni

1-88100 Catanzaro
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A tagillamok tdjékoztatisa az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozisoknak
nydjtott dllami tdmogatdsokra t6érténé alkalmazdsirdl sz6l6 70/2001/EK bizottsigi rendelet értel-
mében engedélyezett dllami timogatisokrol

(EGT-vonatkozisii sz6veg)

(2008/C 233/06)

Tamogatds szdma XS 176/08
Tagdllam Lengyelorszdg
Régi6 Warminsko-Mazurskie

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
vallalkozas neve

Zaktad Produkcyjno Handlowo Ustugowy Cezary Gudan

Jogalap

Ustawa z dnia 8 pazdziernika 2004 r. o zasadach finansowania nauki art. 10,
rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Dz.U. nr 221 z
14 listopada 2007 r. § 3 ust. 1, umowa nr [I-215/P-247/2008

Az intézkedés tipusa

Ad hoc

Koltségvetés

Tervezett tdimogatds teljes 6sszege: 18 581 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.6.24.
IdStartam 2008.6.24.
Célkitiizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nytjtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
ul. Wspdlna 1/3
PL-00-529 Warszawa

Tamogatds szdma XS 188/08
Tagdllam Németorszdg
Régi6 —

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

KfW-Unternehmerkredit (KMU-Fenster)

Jogalap

KfW-Gesetz, Merkblatt zum KfW-Unternehmerkredit (Anlage 1)

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 7 milli6 EUR

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével osszhangban

Végrehajtds idGpontja 2008.7.1.
IdStartam Korldtlan
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nytjtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

KfW-Bankengruppe
Palmengartenstraf$e 5-9
D-60325 Frankfurt
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Tamogatds szama XS 191/08
Tagdllam Spanyolorszag
Régi6 Comunidad Auténoma de Canarias

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Subvenciones a la inversion de las PYMEs industriales

Jogalap

Orden de la Consejeria de Empleo, Industria y Comercio de 16 de mayo de
2008, por la que se convoca mediante concurso para el ejercicio 2008, la conce-
sién de subvenciones a la inversion de las PYMEs industriales, y se aprueban las
bases que regirdn la misma (BOC n° 105 de 27 de mayo de 2008, ref. 793).

http:/[www.gobcan.es/boc/anexos/2008/105/00011-00036.pdf

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 2,998 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajtds idSpontja 2008.5.27.
IdGtartam 2008.12.31.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Feldolgozoipar

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Consejerfa de Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias
Avda de Anaga, n° 35

Edificio de Servicios Miiltiples I, planta 82

E-38071 Santa Cruz de Tenerife

0

C/ Ledn y Castillo, n° 200

Edificio de Servicios Miiltiples III, planta 42

E-35071 Las Palmas de Gran Canaria
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(Vélemények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

BIZOTTSAG

MEDIA 2007
Pilyazati felhivis — EACEA[18/08

Promécids és piacra jutdst segitd timogatdsok: audiovizudlis fesztivilok

(2008/C 233/07)

1. Célkitiizések és leirds

Ezen ajdnlattételi felhivds az eurdpai audiovizudlis mivek fejlesztését, terjesztését és vasdrlasosztonzését
elémozdité program végrehajtdsirél az Eurépai Parlament és a Tandcs 1718/2006/EK hatdrozatin
(2006. november 15.) alapul, mely az eurdpai audiovizudlis dgazatot tdmogat6 programot hajtja végre
(MEDIA 2007).

A fent emlitett Tandcsi Hatdrozat célkittizései tobbek kozott a kovetkezdk:

— az eurdpai audiovizudlis és filmmiivészei alkotdsok promocidjanak és mozgdsanak elGsegitése kereske-
delmi bemutatdkon, vasdrokon és audiovizudlis fesztivilokon Eurdpdban és vildgszerte, ugyanis ezen
események fontos szerepet jatszanak az eurdpai alkotdsok népszertsitésében és a szakma halézatanak
kialakitdsaban,

— az eurdpai és nemzetkozi kozonség eurdpai audiovizudlis alkotdsokhoz valé hozzéférésének javitdsa.

. Tédmogathaté pélydzok

Jelen hirdetmény olyan eurépai szervezetekhez szdl, melyek az Eurdpai Unid tagallamaiban, az Eurdpai

Gazdasdgi Térség a MEDIA 2007 Programban résztvevs orszagaiban (Izland, Liechtenstein, Norvégia),
Svajc és Horvatorszag.

. Pédlydzdsra jogosult programok

A szervezeteknek, olyan audiovizudlis fesztivlokat kell létrehozniuk, melyek megfelelnek a fent emlitett
célkittizéseknek, és teljes programjukban legaldbb 70 %-ban eurdpai, a MEDIA Programban résztvevs
orszdgok koziil legaldbb tizb6l szarmazé filmet tartalmaznak.

A tevékenységeknek kotelez6en 2009. mdjus 1-je és 2010. dprilis 30-a kozott kell megkezdSdniiik.

. Odaitélési kritériumok

A maximdlis 100-bdl az aldbbi stlyozds szerint {télhet6k pontok a projekteknek:

— az eurdpai alkotdsok ardnya a programban (15 pont),

- a program kulturdlis és foldrajzi sokszintisége (20 pont),

— a program mindsége és Gjszeriisége (10 pont),

— a kozonségre gyakorolt hatds (30 pont),

— az eurdpai audiovizudlis alkotdsok népszertisitése és terjesztése tekintetében elért hatds (15 pont),

— filmes szakemberek részvétele (10 pont).
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5. Koltségvetés

A felhivds keretében éves megillapodds vagy négyéves partnerségi keretmegallapodds megkotésére
irdnyulé palyazatok nyujthatok be.

A jelen ajnlattételi felhivas koltségvetése maximum 3 500 000 EUR (a 2009. évi koltségvetés elfogaddsa
esetén).

A Bizottsdg altal nydjtott pénziigyi tdmogatds mértéke nem haladhatja meg az elszdmolhaté koltségek
50 %-at.

A tdmogatds maximalis 6sszege 75 000 EUR.

. Hatdridd

A pélyazatok benytjtasdnak hatarideje:
— a2009. majus 1-je és 2009. oktéber 31-e kozott kezd6dd projektek esetében: 2008. oktober 31.,
— a 2009. november 1-je és 2010. dprilis 30-a kozott kezdSd6 projektek esetében: 2009. dprilis 30.

A pélyazatokat a Végrehajté Ugynokséghez (EACEA) kell benyujtani az aldbbi cimre:

Agence Exécutive Education Audiovisuel et Culture (EACEA)
Unité Programme MEDIA — P8

Appel de propositions — EACEA[18/08 — Festivals audiovisuels
M. Constantin DASKALAKIS

BOUR 03/30

Avenue du Bourget 1

B-1140 Bruxelles

Csak a hivatalos palyazati formanyomtatvanyon benydjtott, a palydzé szervezet nevében jogilag kotelezd
erejli kotelezettségek véllaldsira felhatalmazott személy dltal megfelelGen aldirt, és a kiirds teljes szove-
gében meghatdrozott dsszes informéciot és mellékletet tartalmazé palydzatokat fogadjdk el.

A faxon vagy e-mailben elkiildott palyazatokat elutasitjak.

. Kiegészit§ informdciok

A felhivassal kapcsolatos irdinymutatdsok és a palyazati tirlapok a http://ec.europa.cu/media oldalon taldl-
haték.

A pélydzatokat az Gtmutatoban szerepld elvirdsoknak megfelelGen, a vonatkozé formanyomtatvanyon
kell benytjtani.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmérél sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2008/C 233/08)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet (') 7. cikke alapjdn létrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogast tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szdmitva hat hénapon belil kell beérkeznie
a Bizottsaghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
»~ANDRUTY KALISKIE”

EK-szdm: PL-PGI-005-0526-6.3.2006

OEM (X ) OF ()
Ezen Osszefoglal6 a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagillam felel8s szervezeti egysége:

Név:  Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi

Cim:  ul. Wspélna 30
PL-00-930 Warszawa

Tel:  (48-22) 623 27 07
Fax:  (48-22) 623 25 03

E-mail: jakub.jasinski@minrol.gov.pl

2. Csoportosulds:

Név: Lokalna Organizacja Turystyczna Ziemi Kaliskiej
Cim: al. Wojska Polskiego 185
PL-62-80 Kalisz
Tel.: (48-62) 764 55 88
Fax: (48-62) 764 55 99
E-mail: eliza@aleksander.pl

Osszetétel: Termel6k/feldolgozok ( X ) Egyéb ( X)

() HLL93. 2006.3.31.,12.0.
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3. A termék tipusa:

2.4. osztaly — Kenyér, pékstitemények, cukraszsiitemények és egyéb pékaru

4. Termékleiris:

(kovetelmények Gsszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjan)

4.1. Elnevezés: ,Andruty kaliskie”

4.2. Leirds: Szabalyos szélekkel és enyhén csillogd, sima feliilettel rendelkezd, kiilonb6zd szinben gyartott,
15-17 cm atmérdgjt, és 0,8-1,5 mm vastagsdgu, kerek, vékony ostydk. A szine vildgos krémszind,
szalmasarga vagy aranybarna. Az ostya enyhén édes iz, finom, ropogds, szdraz és sima.

4.3. Foldrajzi teriilet: Kalisz véros, a kaliszi jards kozigazgatdsi hatdrain beliil (Nagy-Lengyelorszdgi Vajdasdg,
Lengyelorszag).

4.4. A szdrmazds igazoldsa: A cimke nyilvantartdsi rendszer lehetévé teszi a piaci forgalomba keriilt , Andruty
kaliskie” szdmdnak dtfogd ellendrzését. Minden termelS a vonatkozé jogszabdlyoknak megfelelGen
koteles jelolni az idevdgd részleteket a cimke meghatdrozott helyén.

Az el6készitG szakaszban és a gyartdsi folyamat sordn minden termelS pontos nyilvdntartist vezet e
termékleirdsra vonatkozdan. A nyilvantartdst az ellendrz szerv szdmdra barmikor hozzdférhet6vé és
ellendrizhetévé kell tenni.

4.5. Az elddllitds médja: 1. 1épés — A kovetkez§ alapanyag mennyiségeket készitik el§ a gyartdshoz: 10 | viz,
470-1 000 g cukor, 5-6 kg bazaliszt, 150-200 ml repceolaj.

2. 1épés — A hozzavaldkat Gvatosan sszekeverik, amig egy egynemdi, stir(i, sima tésztit nem kapnak. A
tésztat legalabb 30 percig éllni hagyjdk.

3. lépés — A csukott ostyasiit6t kb. 180 °C-ra eldmelegitik. A hdmérséklete nem lehet tobb 220 °C-nél.

4. 1épés — Egy adag tésztt az ostyasiit§ forrd, zsirral kikent alsé siitGlapjdra helyeznek. A két siitGlapot
osszenyomyjak.

5. 1épés — Amikor az ostydk elkésziiltek (ez kb. 30—-45 masodpercet vesz igénybe, a siit6lapok héfokatol
fuggGen), a felsg sutdlap felemelésével kinyitjdk az ostyasiitét. Az ostydknak az alsé siitSlapon kell
maradniuk. A megsiilt ostydkat egymdsra halmozzdk; és eltavolitjdk azokat, melyek nem érik el a kivant
mindséget.

6. 1épés — Az ostya halmok szegélyeit késsel vagy reszelGvel kor alakira igazitjdk. A zarjeggyel vagy
cimkével ellatott ostyakat kozvetleniil a siités utdn hével lehegesztett polipropilén tasakokba csoma-
goljak. A tasakokat kis dobozokba, vagy boritékokba lehet csomagolni. Ilyen esetekben nincs sziikség
zarjegyre vagy cimkére. E tasakok, boritékok, és dobozok szolgilnak egységcsomagoldsként. Az ostyak
szamat feltiintetik az egységcsomagoldson. Az egybecsomagoldshoz nagy kartondobozokat hasznalnak.
E 1épés minden fazisat kézzel végezik.

Tekintettel arra, hogy a termék torékeny, és konnyen magiba szivia a nedvességet (magas vizfelvevs
képességti), valamint a termék nyomon kovethet8ségének biztositisa érdekében a csomagoldst kozvet-
lentll a gyartonal kell végezni.

4.6. Kapcsolat: A termék régidhoz valé kotédése a hirnevén alapszik; bizonyitékok igazoljdk, hogy mar a
19. szdzad kozepe Ota itt zajlik a gydrtdsa. Kalisz, mely a legrégebbi irdsos emlékekkel rendelkezd vdros
Lengyelorszdgban, mdr a kozépkorban a kiillonb6z8 nemzetiségek és kultardk olvasztotégelyévé valt. A
bizonyitékok tanisiga szerint az ,Andruty kaliskie” kulturdlis kolcsonhatdsok eredményeképpen jott
létre, és a varosban évszazadokon ét €16 kilonboz8 nemzetiségli és vallisti népcsoportok étkezési
szokésainak a keveredését mutatja.

Az ,Andruty kaliskie” hagyomdnya fontos helyet foglal el a véros torténelmében. A termék eredete
azonban Kalisz gazdag multjanak homdlyaba vész. Az név etimoldgidja szintén nem egyértelmd. Mind-
Ossze annyit tudunk, hogy az elnevezést mar a 18. szdzadban is haszndltdk. Zygmunt Gloger lengyel
torténész szerint az ,Andruty kaliskie”-t desszertként szolgéltdk fel a 18. szdzadban. Az ételkiilonleges-
ségre tett kovetkezd utalds a 19. szdzad kozepér6l maradt rank.
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4.7.

4.8.

A jelek szerint az ,Andruty kaliskie” gydrtdsa 1850 koriil vette kezdetét, amikor megjelent egy kialaku-
16félben levd kozéposztaly és a varos elért egy bizonyos szintd jolétet. Kedvelt id8toltéssé valt példaul,
hogy a szabad vasdrnapokon az egész csaldd kiment a Prosna folyé partjdra sétlni. A kereskedSk akko-
riban kezdték el drulni az ostydkat a sétdloknak. Ez a tény szdjhagyomdny Gtjdn maradt rdnk, gy a
termelSk csalddjainak, mint a vasdrlok leszdrmazottainak az elmesélései alapjan. A vdroslakok emlékei
kozott is megjelenik a kaliszi specialitds, melyet fényképeken, és irdsos formdban is megorokitettek.

Az ostyakészités konnyd, csupan a legegyszertibb alapfeltételek mellett is elvégezhetd feladat volt, ha a
kereskedd tudta a receptet és rendelkezett a megfelel§ felszereléssel. Készitették pékségekben, hdzakndl,
vidéki gazdasagokban, és sok tizletben. E helyszineken drultdk is az ostyat, de messze a legfontosobb,
mér-mar kultikus beszerzési helye mindig is a varosi park volt.

A 19. szdzadi ostyasiit6, melyet az ,Andruty kaliskie” elGallitdsdhoz hasznaltak, a rendelkezéstinkre all6
legkézzelfoghatobb bizonyiték a hagyomdnyra. Gyakran dtalakitdsok, vagy javitdsok utdn is megtar-
tottdk az ostyasiitSket. Eleinte a kovdcsok, majd a helyi mesteremberek (pl. a lakatosok) is készitették. A
format két kerek, sima vas lap adta, melyet két csuklopanttal fogtak ossze.

A vérosnak a kollektiv emlékezetben €16 jelképei kozé tartozik az ostya épptgy, mint a cimer, vagy a
viroshdza. Igy nem meglepd, hogy a kaliszi kivindorlék a vildg minden tdjardl, nosztalgidval a
sziviikben a hazai és gyerekkori izek irdnt, gyakran azt kérik, hogy ostyat kiildjenek nekik.

Az ,Andruty kaliskie” kivalé hirnevét szdmos dij timasztja ald, példdul a ,Nasze Kulinarne Dziedzictwo”
orszdgos szakdcs verseny els§ dija (2004), a ,Wielkopolska Gala Produktéw Regionalnych i
Tradycyjnych” teriileti élelmiszeripari vasar els6 helyezése (2005), valamint a teriileti és hagyomanyos
termékért jard, évenként odaitélésre keriil§ ,Perly” dij a Polagra Farm (Farma) nemzetkozi vasdron
(2005).

Ellendrzd szerv:
Név:  Gléwny Inspektorat Jako$ci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych

Cim:  ul. Wspdlna 30
PL-00-930 Warszawa

Tel:  (48-22) 623 29 01
Fax:  (48-22) 623 20 99
E-mail: —

Cimkézés: A kaliszi teriileti idegenforgalmi iroda (Lokalna Organizacja Turystyczna Ziemi Kaliskiej) létre-
hozott egy kiilonlegesen megtervezett csomagoldst: zarjegyek, cimkék, boritékok és dobozok. A csoma-
golds egy kozponti helyen késziil az idegenforgalmi iroda feliigyelete alatt, mely a kérelemben szerepld
Osszes csomagolds tipusrdl nyilvantartdst vezet, és szét is osztja azokat. Az elosztdsrdl sz6l6 megéllapo-
désokndl nem tehetnek kiilonbséget azok kozott a termelSk kozott, akik a jelen termékleirdsnak megfe-
lel6en készitik az ,Andruty kaliskie”-t.




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ
Az intézmények gy hatdroztak, hogy a jovében nem tintetik fel szovegeikben az idézett jogszabély
utolsé modositasat.

Ellenkezd jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabdlyokra torténd hivatkozdst a haté-
lyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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